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Abkürzungen – Abréviations 
 
FK = Finanzkommission CdF = Commission des finances 
GK = Gerichtskommission CJ = Commission judiciaire 
GPK = Geschäftsprüfungskommission CdG = Commission de gestion 
APK = Aussenpolitische Kommission CPE = Commission de politique extérieure 
WBK = Kommission für Wissenschaft, Bildung und Kultur CSEC = Commission de la science, de l’éducation et de la culture 
SGK = Kommission für soziale Sicherheit und Gesundheit CSSS = Commission de la sécurité sociale et de la santé 
UREK = Kommission für Umwelt, Raumplanung und Energie CEATE = Commission de l’environnement, de l’aménagement du territoire et de  
         l’énergie 
SiK = Sicherheitspolitische Kommission CPS = Commission de la politique de sécurité 
KVF = Kommission für Verkehr und Fernmeldewesen CTT = Commission des transports et des télécommunications 
WAK = Kommission für Wirtschaft und Abgaben CER = Commission de l’économie et des redevances 
SPK = Staatspolitische Kommission CIP = Commission des institutions politiques 
RK = Kommission für Rechtsfragen CAJ = Commission des affaires juridiques 
IK = Immunitätskommission CI = Commission de l’immunité 
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Objet / Priorité de discussion 

Kat 1) 
cat. 1) 

Komm. NR/SR 
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Délai prévu 
NR/CN SR/CE 

 

3 
1 nur NR (Art. 46 GRN) 2 Mitbericht (Art. 9 Abs. 1 Bst. c GRN/Art. 6 Abs. 1 Bst. c GRS) 3 Anhörung KdK (nur SR) 4 Mitbericht FK (Art. 50 Abs. 3 ParlG) 5 Mitbericht FK (Art. 50 Abs. 2 ParlG) 
1 seulement CN (Art. 46 RCN)  2 Co-rapport (art. 9, 1er al., let. c RCN/Art. 6, 1er al., let. c RCE 3 Audition CdC (seulement CE) 4 Co-rapport CdF (art. 50, al. 3 LParl) 5 Co-rapport CdF (art. 50, al. 2 LParl) 
 

Vorlagen des Bundesrates (unter Vorbehalt der Verabschiedung durch den Bundesrat bis zum 1. März 2024) 
Objets du Conseil fédéral (sous réserve de l’adoption par le Conseil fédéral jusqu’au 1er mars 2024) 
 
 
 
FRÜHJAHRSSESSION 2024 
 
Vorzeitige Zuteilung – Attribution anticipée 
 
 24.003 ns Staatsrechnung 2023 

Compte d’Etat 2023 
II/IIIa/IV FK/FK 

CdF/CdF 
  

 24.007 ns Voranschlag 2024. Nachtrag I 
Budget 2024. Supplément I 

IIIa/IV FK/FK 
CdF/CdF 

  

 24.031 n Förderung von Bildung, Forschung und Innovation in den Jahren 2025–2028 
Encouragement de la formation, de la recherche et de l’innovation pour la période 
2025-2028 

IIIa/IV WBK, FK4) / WBK3), FK5) 
CSEC, CdF4) / CSEC3), 
CdF5) 

  

 
 
 
Vorlagen des Bundesrates – Objets du Conseil fédéral 
 
 23.081 s Programmvereinbarungen im Umweltbereich (2025-2028), für die Abwasserreinigung 

(2025-2028) und die Restwassersanierung (2025-2028). Verpflichtungskredite 
Conventions-programmes dans le domaine de l’environnement (2025–2028), à 
l’épuration des eaux usées (2025–2028) et à l’assainissement des débits résiduels 
(2025–2028). Crédits d’engagements 

IIIb/IV UREK, FK4) /UREK, FK5) 
CEATE, CdF4)/CEATE, 
CdF5) 

  

 23.085 n Schweizerisches Zivilgesetzbuch. Änderung (Besitzesschutz bei verbotener 
Eigenmacht an Grundstücken) 
Code civil suisse. Modification (Protection contre les atteintes à la possession d'un 
immeuble) 

IIIb/IV RK/RK 
CAJ/CAJ 

  

 23.086 n Investitionsprüfgesetz 
Loi fédérale sur l’examen des investissements étrangers 

IIIa/IV WAK/WAK 
CER/CER 

  

 24.001 ns Geschäftsbericht des Bundesrates 2023 
Rapport de gestion du Conseil fédéral 2023 

IIIa/IV GPK/GPK 
CdG/CdG 

  

 24.002 ns Geschäftsbericht 2023 des Bundesgerichts 
Rapport de gestion 2023 du Tribunal fédéral 

IIIa/IV GPK/GPK 
CdG/CdG 

  

 24.006 ns Motionen und Postulate der gesetzgebenden Räte im Jahre 2023. Bericht  
Motions et postulats des conseils législatifs 2023. Rapport 

V Diverse/Diverse 
Divers/Divers 
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1 nur NR (Art. 46 GRN) 2 Mitbericht (Art. 9 Abs. 1 Bst. c GRN/Art. 6 Abs. 1 Bst. c GRS) 3 Anhörung KdK (nur SR) 4 Mitbericht FK (Art. 50 Abs. 3 ParlG) 5 Mitbericht FK (Art. 50 Abs. 2 ParlG) 
1 seulement CN (Art. 46 RCN)  2 Co-rapport (art. 9, 1er al., let. c RCN/Art. 6, 1er al., let. c RCE 3 Audition CdC (seulement CE) 4 Co-rapport CdF (art. 50, al. 3 LParl) 5 Co-rapport CdF (art. 50, al. 2 LParl) 
 

 24.016 n Massnahmen zur Entlastung des Hausaltes ab 2025 
Mesures d’allégement budgétaire à partir de 2025. Loi fédérale 

IIIa/IV FK/FK3) 
CdF/CdF3) 

  

 24.017 s Gütertransportgesetz (Gütertransport durch Bahn- und Schifffahrtsunternehmen). 
Totalrevision 
Loi sur le transport de marchandises (Transport de marchandises par des entreprises 
de chemin de fer ou de navigation). Révision totale  

IIIa/IV KVF, FK5) / KVF, FK5) 
CTT, CdF5) / CTT, CdF5) 

  

 24.021 n «Für eine verantwortungsvolle Wirtschaft innerhalb der planetaren Grenzen 
(Umweltverantwortungsinitiative)». Volksinitiative 
« Pour une économie responsable respectant les limites planétaires (initiative pour la 
responsabilité environnementale) ». Initiative populaire 

I/IIIa/IV UREK/UREK 
CEATE/CEATE 

  

 24.022 s Aussenpolitische Strategie 2024 – 2027 
Stratégie de politique extérieure 2024 – 2027 

IIIb/IV APK/APK 
CPE/CPE 

  

 24.023 n WEF 2025-2027 in Davos. Einsatz der Armee im Assistenzdienst 
WEF 2025-2027 à Davos. Engagement de l'armée en service d'appui 

IIIb/IV SiK, FK4) /SiK, FK5) 
CPS, CdF4) /CPS, CdF5) 

  

 24.024 n Bundesgesetz über die Besteuerung des mobilen Arbeitens im internationalen 
Verhältnis 
Loi fédérale sur l’imposition du travail mobile dans le contexte international 

IIIb/IV WAK/WAK 
CER/CER 

  

 24.025 s Armeebotschaft 2024 
Message sur l'armée 2024 

IIIa/IV SiK, FK4) / SiK3), FK5) 
CPS, CdF4) / CPS3), CdF5) 

  

 24.026 n «Für eine zivilstandsunabhängige Individualbesteuerung (Steuergerechtigkeits-
Initiative)». Volksinitiative und indirekter Gegenvorschlag (Bundesgesetz über die 
Individualbesteuerung) 
«Pour une imposition individuelle indépendante de l'état civil (initiative pour des impôts 
équitables)». Initiative populaire et contre-projet indirect (loi fédérale sur l’imposition 
individuelle) 

I/IIIa/IV WAK, FK5) / WAK3), FK5) 
CER, CdF5) / CER3), CdF5) 

  

 24.027 s Kulturbotschaft 2025–2028 
Message culture 2025–2028 

IIIa/IV WBK, FK4) / WBK3), FK5) 
CSEC, CdF4) / CSEC3), 
CdF5) 

  

 24.028 s Forschungsförderinstrument SWEETER (SWiss research for the EnErgy Transition 
and Emissions Reduction) für die Jahre 2025-2036. Verpflichtungskredit 
Programme d’encouragement de la recherche SWEETER (SWiss research for the 
EnErgy Transition and Emissions Reduction) pour les années 2025 à 2036. Crédit 
d’engagement 

IIIb/IV UREK/UREK, FK5) 
CEATE/CEATE, CdF5) 

  

 24.029 n Förderung der Forschung und der Innovation (Sachplan und 
Plangenehmigungsverfahren). Änderung 
Encouragement de la recherche et de l'innovation (plan sectoriel et procédure 
d’approbation des plans). Modification 

IIIa/IV WBK/WBK 
CSEC/CSEC 
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 24.030 n Abkommen zwischen der Schweiz und dem Vereinigten Königreich über die 
Anerkennung von Berufsqualifikationen sowie zur Kompetenzdelegation an den 
Bundesrat zum Abschluss völkerrechtlicher Verträge. Genehmigung und Umsetzung 
Accord entre la Suisse et le Royaume-Uni en matière de reconnaissance des 
qualifications professionnelles ainsi que la délégation de compétence en faveur du 
Conseil fédéral en matière de traités internationaux. Approbation et mise en œuvre 

IIIb/IV APK/APK 
CPE/CPE 

  

 24.032 s Freihandelsabkommen zwischen den EFTA-Staaten und der Republik Moldau. 
Genehmigung 
Accord de libre-échange entre les États de l'AELE et la République de Moldova. 
Approbation 

IIIb/IV APK/APK 
CPE/CPE 

  

 24.033 n Stromversorgungsgesetz (Stromreserve). Änderungen 
Loi sur l’approvisionnement en électricité (réserve d’électricité). Modifications 

IIIb/IV UREK/UREK3) 
CEATE/CEATE3) 
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1 nur NR (Art. 46 GRN) 2 Mitbericht (Art. 9 Abs. 1 Bst. c GRN/Art. 6 Abs. 1 Bst. c GRS) 3 Anhörung KdK (nur SR) 4 Mitbericht FK (Art. 50 Abs. 3 ParlG) 5 Mitbericht FK (Art. 50 Abs. 2 ParlG) 
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Vorlagen des Parlaments – Objets du Parlement 
 
 24.005 ns Vorstösse im Zuständigkeitsbereich der Büros. Abschreibung und Stand der Arbeiten 

Interventions de la compétence des bureaux. Classement et état des travaux 
V Bü/Bü 

Bu/Bu 
Sommer 24 
Eté 24 

Sommer 24 
Eté 24 

 24.010 sn Delegation EFTA/Europäisches Parlament. Bericht  
Délégation AELE/Parlement européen. Rapport 

V APK/APK 
CPE/CPE 

Sommer 24 
Eté 24 

Sommer 24 
Eté 24 

 24.011 sn Delegation bei der Parlamentarischen Versammlung der OSZE. Bericht  
Délégation auprès de l'Assemblée parlementaire de l'OSCE. Rapport 

V APK/APK 
CPE/CPE 

Sommer 24 
Eté 24 

Sommer 24 
Eté 24 

 24.012 sn Parlamentarierdelegation beim Europarat. Bericht  
Délégation parlementaire auprès du Conseil de l'Europe. Rapport 

V APK/APK 
CPE/CPE 

Sommer 24 
Eté 24 

Sommer 24 
Eté 24 

 24.013 sn Delegation bei der Interparlamentarischen Union. Bericht  
Délégation auprès de l'Union interparlementaire. Rapport 

V APK/APK 
CPE/CPE 

Sommer 24 
Eté 24 

Sommer 24 
Eté 24 

 24.014 sn Delegation bei der Parlamentarischen Versammlung der Frankophonie. Bericht  
Délégation auprès de l'Assemblée parlementaire de la Francophonie. Rapport 

V APK/APK 
CPE/CPE 

Sommer 24 
Eté 24 

Sommer 24 
Eté 24 

 24.015 sn Schweizer Delegation bei der Parlamentarischen Versammlung der Nato. Bericht  
Délégation suisse auprès de l'Assemblée parlementaire de l'OTAN. Rapport 

V SiK/SiK 
CPS/CPS 

Sommer 24 
Eté 24 

Sommer 24 
Eté 24 

 24.019 sn Parlamentarische Delegation zur Teilnahme an Aktivitäten im Rahmen der OECD. 
Bericht 
Délégation parlementaire pour la participation aux activités s’inscrivant dans le cadre 
de l’OCDE. Rapport 

V APK/APK 
CPE/CPE 

Sommer 24 
Eté 24 

Sommer 24 
Eté 24 

 24.020 sn Tätigkeiten der Delegationen für die Beziehungen zu den Nachbarstaaten. 
Jahresbericht 
Activités des délégations permanentes chargées des relations avec les parlements 
des Etats limitrophes. Rapport annuel 

V APK/APK 
CPE/CPE 

Sommer 24 
Eté 24 

Sommer 24 
Eté 24 

 24.034 sn Tätigkeiten der durch die Aussenpolitischen Kommissionen eingesetzten nicht 
ständigen Delegationen. Bericht der 51. Legislatur 
Activités des délégations non permanentes instituées par les Commissions de politique 
extérieure. Rapport de la 51ème législature 

V APK/APK 
CPE/CPE 

Sommer 24 
Eté 24 

Sommer 24 
Eté 24 
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1 nur NR (Art. 46 GRN) 2 Mitbericht (Art. 9 Abs. 1 Bst. c GRN/Art. 6 Abs. 1 Bst. c GRS) 3 Anhörung KdK (nur SR) 4 Mitbericht FK (Art. 50 Abs. 3 ParlG) 5 Mitbericht FK (Art. 50 Abs. 2 ParlG) 
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Standesinitiativen – Initiatives cantonales 
 
      VERBINDLICHE FRIST GEMÄSS 

ART. 116 bzw. 117 ParlG 
 23.324 s Kt. Iv. TI. Für die Wiederassoziierung der Schweiz an das Forschungsprogramm 

«Horizon Europe»  
Iv. ct. TI. Pour la réintégration de la Suisse dans le programme-cadre Horizon Europe  

  WBK 
 CSEC 

 Frühjahr 25 
Printemps 25 

 23.325 s Kt. Iv. ZH. Zeitlich befristeten Flexibilisierung der Ladenöffnungszeiten  
Iv. ct. ZH. Assouplissement temporaire des heures d'ouverture des magasins  

  WAK 
 CER 

 Frühjahr 25 
Printemps 25 

 24.300 s Kt. Iv. VS. Ausnahmebewilligungen für ausländische Ärzte bei nachgewiesenem 
Bedarf (2023.03.082)  
Iv. ct. VS. Dérogations pour les médecins étrangers en cas de besoin avéré 
(2023.03.082)  

  SGK 
 CSSS 

 Frühjahr 25 
Printemps 25 

 
 
Zur Information – Pour information:  
Standesinitiativen 2. Phase– Initiatives cantonales 2ème phase 
 
 22.322 s Kt. Iv. TG. Erhaltung des Selbstversorgungsgrads der Schweiz mit Schweizer Zucker 

(WAK) 
Iv. ct. TG. Préserver le taux d'autosuffisance en sucre indigène de la Suisse (CER) 

 WAK 
CER 

  

 23.302 s Kt. Iv. BE. Den Selbstversorgungsgrad der Schweiz mit Schweizer Zucker erhalten 
(WAK) 
Iv. ct. BE. Préserver l'autosuffisance alimentaire de la Suisse en sucre (CER) 

 WAK 
CER 
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1 nur NR (Art. 46 GRN) 2 Mitbericht (Art. 9 Abs. 1 Bst. c GRN/Art. 6 Abs. 1 Bst. c GRS) 3 Anhörung KdK (nur SR) 4 Mitbericht FK (Art. 50 Abs. 3 ParlG) 5 Mitbericht FK (Art. 50 Abs. 2 ParlG) 
1 seulement CN (Art. 46 RCN)  2 Co-rapport (art. 9, 1er al., let. c RCN/Art. 6, 1er al., let. c RCE 3 Audition CdC (seulement CE) 4 Co-rapport CdF (art. 50, al. 3 LParl) 5 Co-rapport CdF (art. 50, al. 2 LParl) 
 

 
Parlamentarische Initiativen – Initiatives parlementaires 
 
      VERBINDLICHE FRIST GEMÄSS 

ART. 109 ParlG 
 23.479 n Pa. Iv. Amaudruz. Die Dauer der Vergewaltigung soll kein Kriterium mehr sein  

Iv. pa. Amaudruz. La durée du viol ne doit plus être un critère  
 RK  

CAJ 
Frühjahr 25 
Printemps 25 

 23.480 n Pa. Iv. Amaudruz. Gewalt gegen Frauen. Denken wir zuerst an die Opfer  
Iv. pa. Amaudruz. Violence contre les femmes. Penser aux victimes d'abord  

 RK  
CAJ 

Frühjahr 25 
Printemps 25 

 23.481 n Pa. Iv. Burgherr. Nein zu Listenverbindungen  
Iv. pa. Burgherr. Non aux apparentements  

 SPK  
CIP 

Frühjahr 25 
Printemps 25 

 23.482 n Pa. Iv. Burgherr. Mehr Transparenz für den Wähler durch eine begrenzte Anzahl 
Unterlisten  
Iv. pa. Burgherr. Accroître la transparence pour les électeurs en limitant le nombre de 
sous-apparentements  

 SPK  
CIP 

Frühjahr 25 
Printemps 25 

 23.483 n Pa. Iv. Wyssmann. Wer Steuern zahlt, soll auch seine Steuerakten zugestellt erhalten  
Iv. pa. Wyssmann. Quiconque paie des impôts doit également pouvoir obtenir son 
dossier fiscal  

 WAK 
CER 

Frühjahr 25 
Printemps 25 

 23.484 n Pa. Iv. Jost. Gesetz für internationale Klima- und Biodiversitätsfinanzierung  
Iv. pa. Jost. Pour une loi sur le financement international dans le domaine du climat et 
de la biodiversité  

 UREK 
CEATE 

Frühjahr 25 
Printemps 25 

 23.485 n Pa. Iv. Arslan. Auswahlverfahren der Richterinnen und Richter der eidgenössischen 
Gerichte optimieren  
Iv. pa. Arslan. Optimiser la procédure de sélection des juges des tribunaux fédéraux  

 RK  
CAJ 

Frühjahr 25 
Printemps 25 

 23.486 n Pa. Iv. Reimann Lukas. Gemeinde-Tageskarten erhalten  
Iv. pa. Reimann Lukas. Maintien de la «carte journalière commune»  

 KVF 
CTT 

Frühjahr 25 
Printemps 25 
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Zur Information – Pour information:  
Parlamentarische Initiativen 2. Phase – Initiatives parlementaires 2ème phase  
 
 21.449 n Pa. Iv. Kamerzin. Bei gemeinsamer elterlicher Sorge die alternierende Obhut fördern 

Iv. pa. Kamerzin. Favoriser la garde alternée en cas d'autorité parentale conjointe  
 RK 

CAJ 
 

 21.470 n Pa. Iv. Roduit. Die Nichteinhaltung der obligatorischen Arbeitsbedingungen stellt einen 
qualifizierten unlauteren Wettbewerb dar und muss strafrechtlich verfolgt werden 
Iv. pa. Roduit. La violation des conditions de travail obligatoires constitutive de 
concurrence déloyale qualifiée doit être poursuivie pénalement 

 RK 
CAJ 

 

 22.400 n Pa. Iv. RK-NR. Keine Jahresfrist für die Möglichkeit der Nichtbekanntgabe von 
Betreibungseinträgen 
Iv. pa. CAJ-CN. Possibilité de ne pas communiquer les inscriptions dans le registre 
des poursuites au-delà d'une année  

 RK 
CAJ 

 

 22.401 n Pa. Iv. RK-NR. Möglichkeit der Nichtbekanntgabe von Betreibungseinträgen  
Iv. pa. CAJ-CN. Possibilité de ne pas communiquer les inscriptions dans le registre 
des poursuites  

 RK 
CAJ 

 

 22.441 n Pa. Iv. Bregy. Modernen Pflanzenschutz in der Schweiz ermöglichen (WAK) 
Iv. pa. Bregy. Une protection des plantes moderne, c'est possible (CER) 

 WAK 
CER 

 

 22.448 s Pa. Iv. Caroni. Einen Pacs für die Schweiz  
Iv. pa. Caroni. Un pacs pour la Suisse  

 RK 
CAJ 

 

 23.472 n Pa. Iv. RK-NR. Behandlung von kantonalen oder kommunalen Solidaritätsbeiträgen 
gemäss AFZFG  
Iv. pa. CAJ-CN. Traitement des contributions de solidarité cantonales ou communales 
selon la LMCFA  

 RK 
CAJ 
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Berichte – Rapports 
(Beratung nur in den Kommissionen - Examen seulement en commission) 

 
   Covid-19-Härtefallhilfen Bericht des Bundesrates 

Aides COVID-19 pour les cas de rigueur Rapport du Conseil fédéral 
 WAK  

CER 
 

   Rahmenbedingungen für eine Landesausstellung. Bericht des Bundesrates im 
Rahmen der Legislaturplanung 2019-2023 
Les conditions-cadre d’une exposition nationale. Rapport du Conseil fédéral dans le 
cadre du programme de législature 2019-2023 

 WBK 
CSEC 

 

   Für ein modernes Bundesgerichtsgesetz (20.4399, Po. Caroni) 
Modernisation de la loi sur le Tribunal fédéral (20.4399, Po. Caroni) 

  RK 
 CAJ 

 

   Evaluation nach Art. 69 HFKG (Hochschulförderungs- und –koordinationsgesetz). 
Bericht des Bundesrates 
Evaluation visée à l'art. 69 LEHE (Loi sur l’encouragement et la coordination des 
hautes écoles). Rapport du Conseil fédéral 

 WBK 
CSEC 

 

   Stärkung der Verteidigungsfähigkeit der Schweiz (23.3000, Po. SiK-S) und Nato-
Kooperation im Verteidigungsbereich verstärken, ohne dem Bündnis beizutreten! 
(23.3131, Po. Dittli) 
Renforcement de la capacité de défense de la Suisse (23.3000, Po. CPS-E) et 
Renforcer la coopération avec l'Otan dans le domaine de la défense, sans adhésion! 
(23.3131, Po. Dittli) 

  SiK 
 CPS 

 

 
 
 
Konsultationen (gemäss Art. 152 Abs. 3bis Bst. a ParlG) – Consultations (selon art. 152, al. 3bis, let. a LParl) 
(Beratung nur in den Kommissionen – Examen seulement en commission) 

 
   Vorläufige teilweise Anwendung des Notenaustauschs zwischen der Schweiz und der 

Europäischen Union betreffend die Übernahme und Umsetzung der Verordnung (EU) 
2023/2667. Konsultation gemäss Art. 152 Abs. 3bis Bst. a ParlG 
Application provisoire partielle de l’échange de notes entre la Suisse et l’Union 
européenne concernant la reprise et la mise en œuvre du règlement (UE) 2023/2667. 
Consultation au sens de l’art. 152, al. 3bis,  let. a LParl 

 SPK/SPK 
CIP/CIP 

 

 
 


